
Глава 374: Обмен Ударами, Четверо Против Одного

 

В верхней палате, на тихой и спокойной улице, группа во главе с Байху гуляла от скуки.

 

Байху не мог не зевнуть.

 

"Я не думаю, что будут какие-то результаты, и я доверяю нюху ищейки. Может ли быть так, что
информация была неверной, и они неправильно оценили ее?"

 

"Это возможно, но давайте продолжим поиски, чтобы избежать несчастных случаев", - добавил
Цинлун.

 

Байху кивнул в знак согласия. Не потребовалось бы много усилий, чтобы поискать немного
дольше; по крайней мере, они соблюдали бы меры предосторожности.

 

В этот момент ищейка внезапно бросилась вперед. Она боролась с цепью в руке Байху и
рвалась вперед, словно обезумев.

 

Байху немедленно отреагировал.

 

"Есть что-то!"

 



Он быстро развязал цепь на шее ищейки и выпустил ее на волю.

 

Как только он отпустил цепь, собака бросилась прочь, как тень!

 

Байху следовал вплотную за ней.

 

Остальные трое были начеку и быстро последовали за ним.

 

Многие прохожие, видя, что команда бежит с такой срочностью, не могли не волноваться. Они
боялись, что в верхней палате произойдет несчастный случай.

 

Ищейка была быстрой. Она быстро стряхнула с себя четверых и устремилась к фигуре.

 

Этим человеком был Чжао Лэй, который бежал!

 

В этот момент Чжао Лэй на большой скорости помчался вперед. Когда окружающие увидели
его, они быстро уклонились в сторону.

 

Запах крови на теле Чжао Лэя был уже невыносим, поэтому они даже не думали о его текущем
положении.

 



Чжао Лэй заметил, как ищейка подбежала к нему сбоку, раскрыв пасть и готовая укусить его.

 

Чжао Лэй внезапно остановился и послал удар, похожий на кнут. От удара собака взорвалась с
глухим стуком, превратившись в кровавый туман!

 

После этого Чжао Лэй продолжил двигаться вперед, полностью игнорируя окружающую
обстановку.

 

Байху и остальные трое бросились туда. Увидев лужу крови на земле, они все поняли, что это
было.

 

Эта лужа крови слишком свежая. Похоже, что ищейка мертва.

 

Байху поднял голову и посмотрел на звездную башню неподалеку, сразу что-то поняв.

 

"Цель врага - звездная башня. Скорее всего, они нацелились на Лу Юя, который находится
внутри башни!"

 

"Поторопитесь и догоните его! Мы не можем позволить этому парню навредить Лу Юю!"
Цинлун сразу же запаниковал, ведь Лу Юй был самым важным новичком в верхней палате.
Если бы он погиб, им пришлось бы нести большую ответственность.

 

Цинлун взял инициативу в свои руки и бросился бежать. Он был самым быстрым и первым
достигнет башни.



 

В этот момент Чжао Лэй уже бежал к подножию башни и подошел к воротам. Из ворот вышли
охранники.

 

"Кто ты?" Охранник настороженно посмотрел на Чжао Лэя. Из-за неухоженности Чжао Лэя
окружающие не могли его узнать.

 

"Кто этот парень? Почему он такой грязный?"

 

"Он весь в крови. Что происходит?"

 

"Откуда взялся этот нищий?"

 

"Эй, не могли бы вы прогнать этого парня? Он - бельмо на глазу, и от него так плохо пахнет".

 

Охранник быстро подошел и посмотрел на него с презрением. "Откуда ты взялся? Проваливай,
или я тебя ударю!".

 

Чжао Лэй поднял голову и посмотрел на него. Сквозь его беспорядочные волосы виднелась
пара кроваво-красных глаз.

 

"Хисс! Как ты смеешь так говорить со мной? Разве ты не знаешь, что я уже стал богом?".



 

Охранник был ошеломлен на мгновение. "Сумасшедший?"

 

"Я не сумасшедший. Я - бог, а ты для меня всего лишь муравей!"

 

Охранник усмехнулся. "Тебе нужно, чтобы я связался с психиатрической больницей для тебя?
Тебе нужно быстро вылечить твою болезнь".

 

Как только он это сказал, окружающие не смогли удержаться от смеха.

 

Услышав смех вокруг себя, Чжао Лэй негромко хмыкнул.

 

"Ты умрешь".

 

Охранник был ошеломлен на мгновение. Прежде чем он успел что-то сказать, Чжао Лэй
внезапно переместился и схватил его за шею одной рукой.

 

Охранник боролся, но под действием этой огромной силы он никак не мог освободиться.

 

Он не мог удержаться от паники. Что происходило?

 



Правая рука Чжао Лэя приложила силу, и он с грохотом размозжил шею охранника и отделил
голову от тела!

 

Такая кровавая сцена заставила окружающих вскрикнуть от шока.

 

"Что происходит? Почему ты убил его?"

 

"Черт возьми, это враг?"

 

"Давайте поторопимся и уйдем. Этот парень слишком силен".

 

"Ах! Что ты делаешь?"

 

"Подожди, разве не ты гений, Чжао Лэй? Как ты стал таким?"

 

Кто-то узнал Чжао Лэя и был потрясен. Блестящий гений, который когда-то был в центре
внимания, теперь превратился в человека, который не был ни человеком, ни призраком.

 

"Проваливайте, или я убью вас всех!"

 

Чжао Лэй зарычал, мгновенно напугав окружающих прохожих, и заставил их отступить.



 

"Моя единственная цель сегодня - Лу Юй! Если вы посмеете помешать мне, вы тоже умрете!"

 

Он пригрозил и собирался войти в звездную башню.

 

"Значит, он здесь из-за Лу Юя..."

 

"Я думал, он не может победить Лу Юя?"

 

"Это должно было случиться раньше. Разве ты не видел, как он мгновенно убил охранника?
Неужели ты думаешь, что охранники звездной башни - слабаки?"

 

"Проклятье, сила этого парня трансформировалась! Безумие!"

 

"Все кончено, и на этот раз с Лу Юем покончено. Если никто не спасет его, он, скорее всего,
умрет здесь!"

 

Эти люди не думали, что силы Лу Юя достаточно, чтобы справиться с Чжао Лэем. Они также
были удивлены тем, как сила Чжао Лэя могла увеличиться так быстро и сильно.

 

В этот момент, когда Чжао Лэй уже собирался войти в башню, раздался глубокий голос,
прервавший его дальнейшие действия.



 

"Остановись там! Даже не думай заходить туда!"

 

Байху стоял сзади и холодно смотрел на Чжао Лэя.

 

Чжао Лэй медленно повернулся и злобно посмотрел на Байху.

 

"Ты говоришь со мной?"

 

"Верно. Ты наконец-то всплыл; похоже, мы не зря потратили время на поиски". Байху
продолжил: "Как ты смеешь вступать в сговор с Департаментом Истины! Ты труп!"

 

Он сразу узнал в этом человеке студента, которого использовал Департамент Истины.

 

Но даже в этом случае его все равно приговорили бы к смерти. Обычно все без исключения
люди, искушаемые Департаментом Истины, жаждали власти. Чтобы получить власть, они
готовы на все, и такие люди были бы бичом, если бы их оставили в живых!

 

"Ты очень смел, раз осмелился сказать такие громкие слова!" Чжао Лэй холодно рассмеялся.

 

Как только он это сказал, все, кто наблюдал издалека, были ошеломлены. Эти четверо были
инструкторами в верхней палате. Откуда у такого новичка, как он, взялась смелость сказать



такое?
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